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Alle Muffen innen biindig!
All sockets inside flush!

Alle Anschlisse vollschliissig verschweifit!
All connections welded through!
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inside and outfside hot-dipped galvanized EN 1461

Betriebsmedium: Luft, Stickstoff oder Wasser mit Luftpolster
Operating medium: Air, Nitrogen or Water with air buffer
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Druckgerat nach Richtlinie 2014/68/EU

Kategorie IV, Modul B+F, Priifgrundlage AD-2000

Vessel according to directive

category IV, module B+F, testing basics AD-2000

2014/68/EU

&N

KN Beholderfabrik &
Miljgteknik A/S

Nach AD 2000 - Merkblatt S1, Abschnitt 1.4

Die dauerhaft ertragbare Druckschwankungsbreite betragt 20 %

des maximal zuldssigen Betriebsiiberdrucks p.

Die Anzahl der Lastspiele mit Druckschwankungen zwischen dem

drucklosen Zustand und dem maximal zuldssigen Druck p

(An- und Abfahrten) betrdgt N < 1000.

According to AD-2000, data sheet S1, passage 1.5

The vessel is designed for a fatigue strength in the pressure range

20% of the maximum permissible operating pressure PS

N <1000 charging and deflate.
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Behalter nach Richtlinie 2014/68/EU und AD 2000 Merkblatter
vessel according to directive 2014/68/EU and AD-2000 Merkblgtter
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working pressure

Priifdruck 23
test pressure
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Joint efficiency 0,85
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material P265GH
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Druckbehalter /
pressure vessel

8000 Liter 16 bar

548 E16 VL






